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The Klipsch La Scala features a self-contained, front-firing, folded
bass horn to permit placement out of the corner if required. However,
because this model has less bass extension than the Klipschorn, the
low frequency acoustic reinforcement of corner placement is optimal.
The La Scala also offers full flexibility with regard to the amount of
toe-in for the desired stereo image. Deep bass performance may also
be augmented with a high performance Klipsch subwoofer.

El Klipsch La Scala tiene una trompeta de bajos plegada incorporada
de salida frontal que elimina la necesidad de ponerlo en un rincén. Sin
embargo, como este modelo tiene menos extension de bajos que el
Klipschorn, el refuerzo acUstico de frecuencias bajas que se produce al
ponerlo en un rincén es 6ptimo. El La Scala también ofrece flexibilidad
total con respecto a la orientacion convergente que se puede lograr
para producir la imagen estereofénica deseada. La fidelidad de bajos
profundos también puede aumentarse con un subwoofer Klipsch de
alta fidelidad.

A Klipsch La Scala tem uma corneta de graves dobrada independente
com saida frontal, para permitir que seja posicionada fora do canto, se
necessario. No entanto, este modelo tem menos ampliacdo de graves
que a Klipschorn, por isso o reforco acustico de baixa frequéncia
proporcionado pelo posicionamento nos cantos é ideal. A La Scala
também oferece flexibilidade total em relacdo a quantidade de ajuste
de convergéncia/direcionamento possivel para obter a reproducdo
estéreo desejada. A reproducdo de graves profundos também pode ser
aumentada com um subwoofer Klipsch de alto desempenho.
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La Scala de Klipsch est équipé d'un cornet replié pour les basses,
autonome et a orientation frontale, qui permet de le placer hors d'une
encoignure si nécessaire. Cependant, comme ce modele détient une
moindre extension des basses que le Klipschorn, le renforcement
acoustique des basses fréquence dii a I'emplacement tel qu'une
encoignure est optimal. La Scala offre également une souplesse totale
quant aux variations de son orientation pour reproduire I'image stéréo
souhaitée. Les basses profondes peuvent également étre augmentées
avec un subwoofer Klipsch a hautes performances.

Der Lautsprecher Klipsch La Scala besitzt ein integriertes, nach

vorn abstrahlendes gefaltetes Basshorn, das auch eine Platzierung
auperhalb der Ecke ermdglicht. Da dieses Modell aber keinen so
tiefen Bass besitzt wie ein Klipschorn, bietet die Platzierung in der
Ecke die optimale akustische Verstarkung fiir Bassfrequenzen. Der La
Scala bietet auch hichste Flexibilitat beziiglich der Einwinkelung, um
das gewiinschte Stereoklangbild zu erzeugen. Die Tiefbassleistung
kann zudem durch die Verwendung eines leistungsstarken Klipsch-
Subwoofers verbessert werden.

Il Klipsch La Scala presenta una tromba anteriore per i bassi ripiegata,
autonoma per consentire la collocazione fuori dell'angolo se
necessario. Tuttavia, poiché questo modello ha un'estensione ai bassi
inferiore rispetto al Klipschorn, disponendolo all'angolo si ottiene

un rinforzo ottimale dell'acustica alle basse frequenze. Il La Scala
offre anche flessibilita completa per quanto riguarda l'orientamento
necessario per ottenere I'immagine stereo desiderata. | risultati
ottenibili ai bassi profondi possono essere anche migliorati con un
subwoofer Klipsch dalle prestazioni elevate.
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